Quick Start Guide/ Guide de démarrage rapide

Schnellstartanleitung Safety instructions/Instructions de sécurité/Sicherheitshinweise/lIstruzioni sulla sicurezza/Instrucciones de seguridad/
Veiligheidsinstructies/Instru¢des de Seguranca/VIHCTpyKL MK No TeXHUKe 6e30MacHOCTU/IHCTPYKLi 6e3neku

. . . . Do not open or repair this product. Do not use the product in a damp Dit toestel mag u niet openen of repareren. Gebruik het toestel niet
\/ I 8 Opt!cal Gamm_g Mouse/Souris Optique de Jeu/ environment. Clean the product with a dry cloth. in een vochtige omgeving. Reinig het product met een droge doek.
Optische Gaming Maus

Ne pas ouvrir ou réparer ce produit vous-méme. Ne pas utiliser en
environnement humide. Nettoyer le produit avec un chiffon sec.

N&o abra ou repare o produto. Ndo use o produto em um ambiente

. .. ; L. .. . Umido. Limpe o produto com um pano seco.
Overview/Vue d'ensemble/Uberblick/Descrizione/Visién general/Overzicht/ o o . peop P
Visdo geral/0630p/3aransHuii ornsga Versuchen Sie niemals, das Gerat zu 6ffnen oder selbst zu reparieren.

Nutzen Sie das Gerat nicht in feuchter Umgebung. Reinigen Sie das He oTkpbIBaliTe 1 He PEMOHTUMPYIATE YCTPOCTBO CAMOCTOSITE/IbHO.
Gerat mit einem weichen, trockenen Tuch. 3anpeLLlaeTcst MCMosb30BaTh YCTPOMCTBO BO BNAXHBLIX MECTaXx.

A Left button/ Bouton gauche/ Linke Maustaste/ Tasto sinistro/ Botén izquierdo/ Linkerknop/ Botdo direito/ BLINOAHSITE OUMCTKY YCTPOICTEA CYXO TKAHBHO.

MpaBas kHorka/ Jlisa kKHorka . ) o - " 0 - e
P Non aprire o tentare di riparare il dispositivo. Non utilizzare il dispositivo

B Middle button& scroll wheel/ Molette de défilement et bouton central/ Scrollrad und mittlere Taste/ Rotella di in ambienti umidi. Pulire il dispositivo con un panno asciutto. He BiaKpuiBaiiTe i He peMOHTYiiTe '-gﬁ MpUCTPili. He kopucTyiiTecs

i i 5 i i MPUCTPOEM Y BOIOTOMY OTOUEHHI. OUMLLYTe MPUCTPIlA Cyxoto
scorrimento e tasto Sentrale/ _Rueda de desplazamiento y botén central/ Scrc_)IIW|eI & middelste knc_)p/ Roda de No abra ni repare este dispositivo. No utilice el dispositivo en un prcTp y y Ly pvcTpin cy:
deslocamento e botdo do meio/ Koneco npokpyTku 1 cpeaHss kHornka/ KonilaTko NPOKpyYeHHs i cepeaHst TKaHVHOHO.

entorno himedo. Limpie el dispositivo con un pafio seco.
KHOMKa

C Right button/ Bouton droit/ Rechte Taste/ Tasto destro/ Botén derecho/ Rechterknop/ Botdo esquerdo/ JleBasi

KHorka/ Mpasa KHorka . . . . . . .
Warranty / Garantie / Garantie / Garanzia / Garantia / Garantie / Garantia / FTapaHTus [ FapaHTis

D DPI switching button/ Bouton de commutation DPI/ DPI-Umschalttaste/ Tasto selettore DPI/ Botén de cambio

de PPP/ Knop DPI-switch/ Botdo de mudanca de PPP/ Krorka nepexntoyeHusi DPI/ KHorka nepemiikaHHs DPI The device is provided with two-year limited hardware warranty from Het toestel wordt met een tweejarige beperkte hardware-garantie
the purchase day. Please see www.rapoo.com for more information. vanaf de aankoopdatum geleverd. Raadpleeg www.rapoo.com voor
E Forward button/ Bouton Avance Vorlauftaste/ Tasto Avanti/ Botén Avanzar/ Knop Vooruit/ Avangar/ KHomka meer informatie.
Briepes / Brnepeg L'appareil est fourni avec deux ans de garantie matérielle limitée a
compter du jour d'achat. Merci de consulter www.rapoo.com pour O dispositivo é fornecido com garantia de hardware limitada de dois
F Back button/ Bouton Retour/ Zuriicktaste/ Tasto Indietro/ Boton Atras/ Knop Vorige/ Retroceder/ KHorka plus d'informations. : anosz partir do dia da comprag. Por favor consulte www.rapoo.com

Hazag / Hazag para obter mais informacdes.

Wir gewahren eine zweijdhrige, eingeschrankte Hardware-Garantie ab

Kaufdatum. Weitere Informationen finden Sie hier: www.rapoo.com. . . .
[laHHOe YCTPOICTBO NPeAoCTaB/IseTcs C OrpaHNYeHHOl rapaHTnei Ha

il dispositivo viene fornito con due anni di garanzia hardware limitata a annaparHoe o6ecreyeH1e CPOKOM /Ba roAa co AHS Mokyrku. bonee
. . . . . parite dalla data di acquisto. Per ulteriori informazioni consultare MOAPOGHYIO MHGOPMALIAKO MOXHO HAIATV MO aApecy www.rapoo.com.
Installation/Installation/Installation/Installazione/Instalacion/ WWW.rapoo.com.

Installatie/Instalacdo/YcTaHoBKa/IHCTanALisA CTpoK i 06MeskeHol FapaHTii 4/ anapaTHoro

El dispositivo se proporciona con una garantia de hardware limitada 3abe3neueHHs - 48a POKU 3 43TV NPUAGaHHS.

Connect the mouse cable to a USB port de dos afios a partir de la fecha, d_e compra, Consulte la direccién BinbLUe iHbopMaLyi B1 sHavgeTe Ha
. o WWW.rapoo.com para obtener mas informacién. WWW.raboo.com
Raccordez le cable de la souris a un port USB -rapoo.com.
SchlieRen Sie die Maus Uber das Kabel an einen freien USB-Port an
. www.rapoo.com
Collegare il cavo del mouse a una porta USB P
Conecte el cable del ratén a un puerto USB
. . FCC Statement

Sluit de muis kabel aan op een USB-pOOI’t This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference

. C € in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
Ligue o cabo do rato a uma porta USB communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference

Declaration of Conformity to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

MoaknounTe kKabenn Mbiwn K cBo6oAHLIM USB pasbemam ~Reorient or relocate the receiving antenna.

We, the manufacturer 1 th tion bety th tand iver.
e mology Co. L -Increase the separation between the equipment and receiver.

MigkntoyiTe kabenb muwi o nopty USB. Fax: +86-0755-2858 8555 ~Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Declare that the product

Product Name : Opiical Gaming Mouse To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment. (Example- use only shielded
lodel No

interface cables when connecting to computer or peripheral devices).

Complies with the following norms of :

E: igg gig z;“‘ig:;ﬁ) FCC Radiation Exposure Statement
System requirements/Exigences du systéme/ Package contents/Contenu du paquet/Packungsinhalt N 301 400 w2 0201703 This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
SyStemVOI’aussetzungen EN 301 489-3V2.1.1(2017-03) This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules.Operation is subject to the following two conditions:
. d . k d Ez ;g;:;z;;vaz,o(zmwii (1) This device may not cause harmful interference, and

Wired mouse, Quick start guide EN 62479:2010 (2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

WIndOWS® XP/VISta/7/8/‘| 0 Or— |ater USB port EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013 Caution!
) PP . . . The product is in compliance with the essential requirements of Radio ;

Souris filaire, Guide de démarrage rapide Eaipment Diectve 2014/53/ELand the RoHS Directive 2011/G5/E0. The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this equipment. Such madifications could void the user authority to operate the equipment
Windows® XP/Vista/7/ 8/10 ou version ultérieure, Port USB Kabelzebund M3 Schnell lei @ ManufacturerAuthorsed represeratie /bm

abe ge unaene ause, chnellstartan eltung &D Department  Date of Issue: Aug. 30,2019 W ISEDC RSS warning

Windows® XP/Vista/7/ 8/10 oder héher, USB-Anschluss This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation s subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference,including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

Trouble shooting/Dépannage/Problemlésung/Risoluzione dei problemi/Solucionar problemas/Problemen oplossen/ Made in China (1 appareine doft pas produire de brouilage, et
~ o o (2) l'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Resolugao de problemas/YcTpaHeHue HencnpaBHOCTe/YCYHEHHS HECpaBHOCTEN
ISEDC Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with ISEDC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

See www.rapoo.com for latest FAQs,drivers and quick start guide.For Raadpleeg www.rapoo.com voor de actuele FAQs, stuurprogramma'’s Ee:?ppZ’e"es‘;"'_‘:"’mfj“x“m“ef"'t, f ["e rayonnement ’:”SEDC; t' ‘ “t" e "‘["t"" controlé.

; ; - : ) etémetteur ne doit pas étre co-implanté oufonctionner en conjonction avec toute autreantenne ou transmetteur.
more services and hEIP' please register on Www.rapoo.com. en SHEIStart_handladmg‘ RegIStreer VOOr meer services en hU|p op I Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

o . www.rapoo.com. Itis forbidden to reproduce any part of this quick start guide without the permission of Shenzhen Rapoo Technology Co., Ltd.
Consulter www.rapoo.com pour les toutes derniéres questions, les
pilotes et le guide de démarrage rapide. Pour plus de services et Consulte www.rapoo.com para mais recentes perguntas frequentes,
d'assistance, veuillez vous inscrire sur www.rapoo.com. drivers e guia de inicio rapido. Para mais servicos e ajuda, registre-se

. ) ) emwww.rapoo.com.
@ Antworten auf haufig gestellte Fragen, Treiber und Kurzanleitungen

finden Sie unter www.rapoo.com. Bitte registrieren Sie sich fur

weitere Services sowie Hilfe unter www.rapoo.com. OTBTL Ha aKTya/lbHble BONPOCh], APaiBEPLI 1 kKpaTkoe

PYKOBOACTBOMO/b30BATENA MOXHO MONYYUTb Ha Beb-caliTe

Consultare www.rapoo.com per le FAQ, driver e guide rapide piu WWW.rapoo.com. @.ﬂﬂ NONYyHEHVIA AOMONHUTENBHBIX yCIyT 1
aggiornate. Per ulteriori servizi e assistenza, registrarsi sul sito MOMOLL, NOXANyMCTa, 3aperncTprpynTecs Ha camre
WWW.rapoo.com. WWW.rapoo.com.

Consulte la pagina web www.rapoo.com para obtener la informacion HaliHOBILLI PO3MOBCHOAXEH NUTaHHS, ApaliBepH | CTUCINIA MOCIBHNK

mas reciente en lo que a preguntas mas frecuentes, controladores y
guia de inicio répido se refiere. Para obtener mas servicios y ayuda,
registrese en Www.rapoo.com.

3HaxoAATbCs TyT: LLIo6 oTprmaTit 6inbLue nocayr i zonomory,
3apeecTpyinecst Ha WWw.rapoo.com .

A.2_5601-08206-222




